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Presentacion

En las comunidades de chinos
de ultramar, el concepto de
mejoramiento social y econémico
es denominado Kam San o montana
de oro, en alusion a legendarias
pilas de ese metal precioso que se
decia, abundaban en la California
de la fiebre del oro de 1849. Esa
mitica montafa atrajo a millares de
trabajadores chinos al continente
americano en busqueda de mejores
horizontes para sus familias y
poblados. Lo que ignoraban eran los
trabajos forzados, la discriminacion
y la deshumanizacion que debian
experimentar antes de poder
garantizar la prosperidad de los
suyos. También desconocian que a
pesar de tanto sufrimiento, la nueva

tierra ejerceria un poderoso influjo
sobre ellos, seduciéndolos con sus
promesas de un nuevo comienzo,
y que con el transcurrir del tiempo,
se convertirian en progenitores de
una nueva prole de nativos de origen
chino.

Esta muestra visual precisamente
narra, a través de documentos
histéricos, fotografias y material
impreso en publicaciones periodicas,
algunas historias individuales y
grupales de la comunidad china
de Costa Rica en el marco del 160
aniversario de la llegada del grupo a
nuestro pais. Hasido montadaenla
Facultad de Letras de la Universidad
de Costa Rica, la Biblioteca Nacional,

la Casa de la Cultura de Puntarenas,
el Banco Popular de Canas, el Centro
Universitario de la Universidad
Estatal a Distancia en Canas, el
Archivo Nacional y, préximamente,
en el Museo Municipal de Cartago.

El Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica presenta
una muestra de 14 paneles, 2
mapas y 3 libretas con ilustraciones
que relatan desde los inicios de las
migraciones chinas a Costa Rica
hasta su consecuente asimilacion a
la sociedad costarricense. Primero
se nota la fuerte necesidad de
trabajadores de origen chino de
buscar un sustento para sus familias.
Estos eran hombres solos que se

dedicaron a labores agricolas y a la
construccion del ferrocarril. Muchos
sufrieron del anonimato, el maltrato
y la xenofobia. En una segunda
etapa, se dedicaron al comercio
por medio de tiendas de abarrotes,
vinaterias, taquillas, lavanderias
y hoteles. Estas actividades
econdmicas irremediablemente
crearon vinculos mas fuertes con
el nuevo entorno, al punto de que
algunos procrearon familias con
damas locales. Es precisamente a raiz
de la fuerte actividad econémica de
la comunidad china en sitios como
Puntarenas, Limon, Guanacaste y
la zona sur, que comienzan a surgir
agrupaciones de comerciantes para
proteger sus interesesy paraayudara

los recién llegados de su propio lugar
de origen. Para mediados del siglo
XX, es notable el grado de asimilacion
de los descendientes de aquellos
grupos pioneros de inmigrantes
chinos. Asi es posible observar que
no solo se extendieron a otras zonas
geograficas, sino que ampliaron sus
actividades econdmicas a industrias
no tradicionales como la maderera,
la naviera, la del entretenimiento e
incursionaron en cultivos como el
arroz, el cacao y el café.

Lai Sai Acon Chan
Directora
Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica




Migraciones de chinos a Costa Rica y su consecuente proceso
de asimilacion desde 1855

La llegada de las primeras oleadas
de inmigrantes chinos a Costa Rica
en el siglo XIX, ocurre en medio de
una serie de crisis sociales y politicas
en China. Su antiguo esplendor y
poderio imperial se ve debilitando
debido a factores como desastres
naturales, hambrunas y el embate
de potencias occidentales. La fiebre
del oro de 1849 en California atrae
oleadas de chinos al continente
americano en busca de la mitica
montafa de oro o Kam San (4 111),
un equivalente del suefio americano
en pos de mejoramiento social y
econdmico.

De Estados Unidos se desplazan
a otros paises del continente
americano. Otros viajan directamente
desde China a Panama, Cuba, y Peru
en grandes numeros para trabajar
en diversas labores en plantaciones
de cana de azucar, minas, extraccion
de guano y la construccién de
ferrocarriles. Muchos, de origenes
humildes, llegan dispuestos a
alcanzar sus suefos de prosperidad
econdmicay social. Varioslolograna
base de esfuerzo y ahorro constante.
Pero antes, tuvieron que sufrir
maltrato, discriminacién y abusos
por parte de sus patronos o duefos

y de laincomprension de la sociedad
que requeria su mano de obra.

A Costa Rica arriban desde Panama
dos grupos de trabajadores que
ingresan expresamente para labores
agricolas. Un primer grupo de 32
inmigrantes chinos llega al puerto
de Puntarenas el 22 de mayo de
1855 y un segundo grupo de 45
inmigrantes llega el 18 de diciembre
del mismo afo. Son distribuidos en
dos haciendas, una localizada en
Lepantoy aparentemente propiedad
del general José Maria Canas, la
otra perteneciente al barén aleman

Alejandro Von Biilow y localizada en
la Angostura de Cartago.

Von Bulow habia sido nombrado
director de la Sociedad Berlinesa de
Colonizaciéon para Centroamérica
y estaba tratando de fundar una
colonia de alemanes en esa zona de
Cartago, pero lo inhéspito y alejado
de la zona auguraba poco éxito para
la empresa. El hecho que terminé
de sumir el proyecto en el fracaso
fue la muerte de Von Biilow a causa
del colera. Este estaba fungiendo
como Primer Ingeniero del Ejército
de Juan Rafael Mora Porras cuando
se produjo su deceso.

Aproximadamente dieciocho
anos mas tarde, el 30 de enero de
1873, otro grupo de 653 chinos
llega a bordo del Glensannox,
desde Macao, para iniciar labores
de construcciéon del ferrocarril al
Atlantico. Tal como sus coterraneos
que emigraron a otros puntos del
continente americano, vivieron
una pesadilla que culminé en una
sublevacién de la cual resultaron 7
chinos muertos por la comandancia
de Cartago. Las condiciones de
trabajo eran inhumanas: 3 dias libres
al ano, una dieta desbalanceada (se
destinaban solo 20 centavos por
persona), jornadas laborales de
12 horas diarias y pagos menores

a los acordados en el contrato.
Frecuentes eran los reportes al
Ministro de Gobernacion de fugas
de chinos de los campamentos del
ferrocarril. Algunos castigos incluian
encarcelamiento, azotes, cadenas y
cepos.

Aunque originalmente ingresaron
para apoyar la construccion del
ferrocarril para movimiento de
tierras y manejo de explosivos,
los trabajadores chinos también
se colocaron como sirvientes,
cocineros y mecanicos en los
campamentos 3, 4 y 5 de la lll
Divisiéon. Conforme avanzaban
los trabajos, algunos contratos




fueron vendidos a particulares para
trabajos domésticos o agricolas. Sin
embargo, las condiciones laborales
no mejoraron pues el trato era igual
de esclavizante.

Muchos recurrieron al suicidio para
dar fin a su miseria pues tenian
la creencia de que sus espiritus
regresarian a la tierra ancestral.
Para evitar mas suicidios con
consecuentes pérdidas para el
gobierno, los capataces comenzaron
a amenazar a los chinos con mutilar
los cadaveres, lo cual detuvo la ola
de suicidios pues no querian que sus
espiritus llegaran incompletos o que
el viaje de regreso no se concretara

del todo.

En las ultimas décadas del siglo XIX
aparecen leyes y propuestas que
atentan contra los derechos de los
chinos y hasta la opinion publica
se ensana contra ellos. Hacia fines
del siglo, las municipalidades de
Canas y Santa Cruz dieron su apoyo
a una solicitud de la primera de
“eximir a los chinos de los derechos
concedidos a otros extranjeros,” lo
cual afortunadamente no aprobé el
Congreso.

Pese a leyes y decretos
discriminatorios impidiendo su
entrada o limitando sus actividades,

algunos chinos comienzan a llegar
al pais independientemente en
las ultimas décadas del siglo XIX.
Algunos entran por Puntarenas
procedentes de Panama. Otros,
segun indican los pasaportes de
chinos emitidos por la Gobernacion
de Limoén a partir de la década de
1920, acostumbraban a ingresar por
Puerto Limén via Jamaica desde otros
puntos en el Caribe con poblacién de
origen chino o desde Hong Kong,
la cual al igual que Jamaica era una
colonia inglesa.

Lainformacién contenida en aquellos
pasaportes parece indicar que ya
existian antecedentes en Limon de

ingresos de chinos desde el Caribe.
De hecho, no es descabellado
pensar que después de las primeras
migraciones de jamaiquinos a Costa
Rica en 1872, hayan arribado a Costa
Rica algunos chinos que viajaron
independientemente e ingresaron
furtivamente.

De origen cantonés, los primeros
inmigrantes chinos provienen de
dos regiones en particular de la
provincia de Cantén: Chong San (
111 y Yan Peng (J2°F7). Debido
a la proximidad de Chong San con
Macao, una gran mayoria de los
pasajeros del Glensannox podrian
haber provenido de ese distrito.

Los hombres que llegaron en esa
segunda oleada fueron llevados
al Valle Central para trabajar en la
construccion del ferrocarril o como
sirvientes de particulares.

Uno de estos hombres, José Victor
de Jesus Hiu, registra su entrada a
principios de la década de 1870.
Una historia de como él llego a
Costa Rica fue encontrada en la
Curia Metropolitana por una de sus
descendientes, Marcela Hio Soto.
José Hiu relata que el fue llevado a
trabajar a la casa de “Mr. Nanni,” el
cual podria tratarse de Guillermo
Nanne, el enviado especial del
gobierno costarricense que negocio

el contrato para la construccién del
ferrocarril con Henry Meiggs Keith.

Dificilmente podria tratarse de otro
Nanne pues Heinrich Friedrich
Wilhem O’Nanney o Guillermo
Nanne, como era conocido en
Centroamérica, era un aleman
nacionalizado estadounidense con
muchos vinculos con la cultura
latinoamericana. Durante su
adolescencia vivié en Valparaiso,
se casd mdas tarde con una dama
guatemalteca de apellido Escalante
y finalmente se mudo a Costa Rica
para contribuir con importantes
obras publicas como la caferia de
agua, la electrificacion de San José




y la negociacién del ferrocarril al
Atlantico.

Afortunadamente Hiu escapo al
anonimato en que fueron sumidos
sus coterraneos del ferrocarril que
solo eran identificados con numeros,
logré aprender el espafiol, casarse
con una mujer guatemalteca, Maria
del Rosario Delse, y tener una
descendencia que ha extendido el
apellido Hio por 6 generaciones.

Entre los hombres que ingresaron
al pais en las siguientes décadas se
cuentan los fundadores de Wasion,
circulo de comerciantes del Imperio
Celeste. Al establecer este club el
27 de octubre de 1909, José Chen

Apuy, Gil Con, Jacobo Sanchez, Juan
Benito Wong, Pedro Quiros, Pio Chan,
José Jiménez, Rafael Ajoy y Benjamin
Sanchez crearon las bases de la
primera de muchas asociaciones
chinas que se fundarian en Costa
Rica. El censo de 1911 detalla las
edades y profesiones de ellos. Chen
Apuy con 49 anos y Jacobo Sanchez
con 44 eran los mayores del grupo
y siguiendo la costumbre china
de obediencia hacia los mayores,
aquellos podrian haberse constituido
como los lideres del club.

Mientras Chen Apuy fundé la casa
Man Chong Sing, Sanchez fundé
Quong Tai Chong y Compafia y

otros miembros como Gil Con y
Benjamin Sanchez fundaron Tack
Hing Lung y Compafiay San Chong
y Cia respectivamente. Solo se han
encontrado registros del anho de
fundacién de Man Chong Sing, 1888,
cuando su fundador tenia tan solo
24 anos.

Una peticion que firman varios
comerciantes de Puntarenas y
dirigida al Secretario de Estado
del Despacho de Policia muestra
el liderazgo de Chen Apuy, quien
encabeza la lista de firmantes y
agrega el sello de su compania al
documento. Fechada 6 de agosto
de 1906, 3 afnos antes de la fundacion

de Wasion, los comerciantes chinos
solicitaban que en conformidad con
el Decreto No. 1 del 21 de julio de
1905, se les concediera el mismo
beneficio otorgado a arabes, turcos,
sirios, armenios y gitanos de traer a
esposas e hijos a residir en Costa Rica.

Mientras que los fundadores de
Wasién eran originarios de Chong
San, los comerciantes de Puerto
Limén provenian de la region de Yan
Peng. Ademas del lugar de origen
de cada grupo, existen diferencias
linguisticas y culturales. El dialecto
Si Yap que se habla en Yan Ping es
significativamente diferente del
cantonés, por lo que hablantes del

dialecto estandar de cantones no
comprenden el Si Yap.

De los chinos que habitaron Limén
existen pocos registros acerca de
su actividad comercial y de la fecha
exacta de fundaciéon de su Asociacion
China o de sus fundadores. Sin
embargo, testimonios orales
recogidos por el antrop6logo Moisés
Ledn Azofeifa han hecho posible
una reconstruccion del paso de los
chinos por la provincia. Mientras
que muchos comerciantes chinos en
Puntarenas aprovechaban periédicos
locales como El pacificoy El correo de
la costa para anunciar sus productos,
eran pocos los comerciantes chinos

de Limon que utilizaban esta practica.

En ediciones de El comercio y El
boletin anunciador de 1912 aparece
publicidad de un solo comerciante
chino, Juan José Ledn Ayee, conocido
como José Ledn. Propietario del
almacén El nuevo mundo, Ledn era
uno de los empresarios de origen
mas exitosos de Puerto Limon segun
Ledn Azofeifa. Junto con Guillermo
Castro Lee, Edgar Allon, Alejandro
Leon, Felipe Wing Ching, Joaquin
Fung y Hop Sing Lung, conocido
como José Arquean, parecian ser
los miembros mas prominentes de
la comunidad china de Limon.

Al igual que sus contrapartes de




Puntarenas, un grupo de unos 30
comerciantes firmaron una peticion
al Gobernador de Limén para que
no se aplicara el Articulo 14 de la Ley
de venta de licores con todo rigor.
Fechada el 18 de abril de 1917, la
peticion aducia que si bien tenian
en la parte de atras de sus negocios
sus habitaciones, no atentaban
contra la moral pues sus familias no
habitaban en el negocio. Algunos
de los firmantes son Alejandro Ledn
y Hop Sing Lung.

De la misma manera que cuando se
conformé una organizacion, club
0 asociacion de Puntarenas, los
miembros con mayor autoridad, edad

o experiencia comercial tomaron el
rol de lideres de la comunidad. De
este modo, nombres ya conocidos
como los de Juan José Ledn Yee
o Ayee, José Arquean o Aquian,
Alejandro Ledn y Joaquin Fung
fueron buscados por inmigrantes
que buscaban consejo o apoyo.
Posteriormente, otros hombres
fundamentales para el desarrollo
econémico de la provincia fueron
Ramoén Acén y Felipe Ching.

Ledn Azofeifa dice que 2 familias
fueron determinantes y extendieron
su poderio econémico por Limén
y sus alrededores: los Ching y los
Ng. Una revision de los apellidos

de los chinos mas prominentes de
Limén muestra un solo hombre con
el apellido Ching. Sin embargo,
debido a que la practica de cambiar
el nombre estaba muy generalizada,
es probable que mas de uno
perteneciera a alguna de las dos
familias 0 a ambas.

Pero no solo en tiempos de
adversidad se unian los miembros
de las comunidades chinas de
Costa Rica. Con motivo de la visita
del enviado especial del gobierno
chino, Tam Pui Shum, a quien se
le etiqueté erroneamente como
Ministro Plenipotenciario de China,
las colonias chinas de Limén y

Puntarenas no escatimaron en
gastos para ofrecer agasajos a tan
digno representante de su pais natal.
Al parecer, Tam Pui Shum estaba
realizando una gira por algunos
paises de Latinoamérica para rendir
informe del tratamiento que se
estaba dando a los chinos en la
region. La visita del enviado especial
capturd la atencion de autoridades
de gobiernoy la prensa desde mayo
hasta julio de 1911.

Los primeros registros de actividad
econdmica de estas primeras oleadas
de inmigrantes chinos aparecen hacia
fines del siglo 19, concretamente
a partir de 1880, e indican que

mientras algunos establecieron
lavanderias en San José, otros se
dedicaron a importar productos o
venta de abarrotes, textiles y licor en
sus establecimientos comerciales en
Limon, Puntarenas y Guanacaste. En
el siglo XX comenzarian a introducir
sus actividades comerciales en la
zona sur y en sitios no tradicionales
del valle central.

Comenzaron a integrarse a la
sociedad costarricense a través
de su actividad econdmica,
matrimonios mixtos y nombres
occidentales o apellidos que con el
paso del tiempo se afianzarian en la
onomastica costarricense. Algunos

de esos primeros chinos obtuvieron
puestos importantes en comisiones
comunitarias o en municipalidades
gracias a su manejo del espanol y
a sus destrezas administrativas.
Inclusive Ledn Azofeifa menciona a
un Luis Wachong que gracias a su
manejo impecable del espafiol y
a sus habilidades matematicas se
convertiria en contador de Cleto
Gonzalez Viquez.

Las primeras asociaciones chinas de
Costa Rica emergen en Puntarenas
y Limon para apoyar actividades
comunitarias. De hecho, son
fundadas mucho antes que la
Asociacion China de Costa Rica se




fundara en 1960. Se dice que el
origen de las asociaciones radica
en reuniones informales entre
comerciantes chinos para buscar
soluciones a problemas comunes
en una sociedad extrana para los
chinos o hasta hostil en algunos
momentos. También debieron haber
paliado la soledad de los primeros
chinos, hombres solteros que habian
dejado esposas y familias en la lejana
China. Ademas de discutir negocios
u otorgar préstamos o ayudas
econdmicas a recién llegados,
debieron entretenerse jugando
ma cheok, fumando o degustando
comida china tradicional preparada
por ellos.

Dos mensajes auspiciosos que aun
se conservan en la Asociacion China
Puntarenense rezan:

“Aunque soy extranjero en un pais
extrano, me siento como en casa.
Reunido en este club junto con mis
paisanos, me entretengo en familia.”
Dichos mensajes se colocaban
alrededor de la puerta de entrada,
el primero ala derechay el sequndo
a laizquierda.

Después de la segunda guerra
mundial existié tal grado de
organizacién dentro de la
comunidad china de Limoén que
lograron fundar una escuela china
y hasta un cementerio chino dentro

del cementerio general de la ciudad.
En la ciudad de Cafas la familia del
artista Otto Apuy Sirias construyo
una tumba con motivos chinos para
honrar a sus ancestros. En Puntarenas
no se permitid segregar una seccion
del cementerio como en Limon, pero
se pueden encontrar tumbas con
caracteres y motivos chinos.

Otra practica comun entre los
inmigrantes chinos era enviar a
sus hijos al pueblo ancestral para
que estos no perdieran los valores
y la lengua china. Esto ocurria
con bastante frecuencia antes de
que la politica de puertas cerradas
de la Republica Popular China se

instaurara después de1949. Muchos
inmigrantes chinos que se casaron
con mujeres costarricenses o tuvieron
hijos naturales con costarricenses no
dejaron su legado lingtiistico a sus
hijos, por lo que actualmente muchos
descendientes de inmigrantes chinos
no hablan cantonés. Sin embargo,
muchos crecieron en hogares en los
que se conservaron costumbres y
valores tipicos de la sociedad china.
Esa influencia se puede notar en la
practica culinaria, en el colectivismo,
en el culto a los antepasados, en
el respeto filial y en el interés de
muchos por hurgar en sus raices.

En resumen, los chinos se han

integrado a la comunidad
costarricense después de 160 anos
de coexistir con los ticos. En una
primera etapa fungieron como
trabajadores en haciendas, en la
construccién del ferrocarril y en
casas particulares como sirvientes.
Después se independizan vy
comienzan a involucrarse en
actividades econémicas propias a
la vez que se unen para continuar
tradicionales culturales con otros
miembros de su grupo étnico. Se
organizan a través de asociaciones
para brindar apoyo a miembros
necesitados del grupo y después
a miembros de la comunidad
costarricense, lo cual poco a poco

los ayuda a insertarse en la sociedad
costarricense.

A estos grupos de inmigrantes del
sur de Chinay sus descendientes hay
que agregar las oleadas migratorias
provenientes de Taiwan y de China
continental, las cuales comienzan a
ingresar a Costa Rica a partir de los
anos 70, en otras condiciones y por
diferentes motivos econdémicos y
politicos.




La muestra visual

1. Leyes, decretos y medidas para
controlar ingreso y permanencia de
chinos en Costa Rica

Colecciones de leyes y decretos 1862; 1896;
1897; 1902; 1903; 1943

Una mirada a la legislacién y medidas para
controlar el ingreso de inmigrantes chinos
a Costa Rica desde el siglo XIX revela
marcada preferencia por la migracion
de grupos étnicos blancos o caucasicos,
temor a la contaminacidn racial e intentos
por mantener un falso discurso identitario
del costarricense como un grupo étnico
homogéneo. Este discurso era sustentado
por una serie de simbolos patrios,
monumentos nacionales y edificaciones
icénicas que comienzan a emerger desde
mediados del siglo XIX y cuyo propdsito
era crear una narrativa nacionalista que
sugiriera fuertes vinculos del costarricense
con Europa.
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2, Carta del capitan de puerto sobre la llegada de los chinos en 1855
ANCR Guerra y marina 4659

En el siglo XIX, era una practica comun que el Capitan de los puertos de
Puntarenas y de Limén comunicara diariamente, mediante una carta dirigida
al Ministro de Guerra y Marina, las llegadas y salidas de embarcaciones. Los dos
grupos de chinos que ingresan a Costa Rica en 1855 procedentes de Panama,
debieron ser parte de un contingente que emigré desde la provincia de Cantén
a destinos como los Estados Unidos, Cuba, Panama y Peru. Se cree que los 77
trabajadores laboraron en el ferrocarril interocednico de Panama antes de
ingresar a Costa Rica para labores agricolas. Se presume que el primer grupo
fue contratado para labores agricolas y domésticas en la Hacienda Lepanto
del General Canas. El segundo grupo fue contratado por Alejandro Von Biilow,
director de la Sociedad Berlinesa de Colonizacién para Centroamérica. Se cree
que los trabajadores fueron enviados a su finca en la Angostura de Cartago, en
donde el gobierno costarricense don¢ tierras destinadas a colonizacién por
parte de los alemanes. Desafortunadamente, Von Biilow sucumbiria a la peste
del cédlera durante la guerra contra los filibusteros, el proyecto no despegé y
de estos trabajadores chinos, asi como de los que llegaron en mayo, no se
sabe el rumbo que siguieron.




3. Contrato de los trabajadores
del ferrocarril

ANCR Fomento 1055

En una primera etapa los chinos llegaron al
continente americano como trabajadores de
varias industrias como la mineria, la extraccion
de guano, la construccidon del ferrocarril y
las plantaciones de azucar. Sin embargo las
condiciones en que fueron contratados eran
esclavizantes. Esta situacion se extendié por
paises como los Estados Unidos, Perd y Cuba
a donde arribaron grandes grupos de chinos.
Costa Rica y otros paises centroamericanos y
del Caribe no escaparon de esta nociva practica.
Los obreros chinos participaron en varios
proyectos de construccion de ferrocarriles a lo
largo del continente americano, en el ferrocarril
interoceanico de Panama (1850), en el ferrocarril
del Pacifico central de los Estados Unidos (1863),
en el ferrocarril Lima-La Oroya (1869) y en el
ferrocarril al Atlantico de Costa Rica (1873).

Gontrato de anportacion de chinos de 1872
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4, Carta del capitan de puerto sobre la llegada de 673 chinos en 1873

ANCR Guerra y marina 8257

La construcciéon de tramos del ferrocarril entre Cartago y Limoén en las décadas
de 1870y 1880 propicio el surgimiento de enclaves bananeros y ferrocarrileros
como Juan Vinas, Turrialba, Siquirres, Guacimo, Matina, Bataan, 28 Millas y Puerto
Limén, en donde en las siguientes décadas, los chinos que ingresaron desde
la década de 1870 contribuyeron al desarrollo econémico de la comunidad a
través de tiendas de abarrotes y servicios esenciales. Este contingente de 673
trabajadores chinos es contratado directamente en Macao, de donde parten en
diciembre de 1872, pasando por Hawai para finalmente ingresar a Costa Rica
por Puntarenas casi tres meses después. El ingreso por Puntarenas imprime un
sello particular a las historias de migracién de generaciones de chinos, quienes
desarrollaron la creencia de que “Puntalen” era un pais.




5. Sublevacion de 1874

ANCR Guerra y marina 6255 y Gobernacion
27692

Al parecer la negativa de los trabajadores chinos
de la lll Division del ferrocarril (linea Angostura-
Cartago) obedeci6 a que el 5 de enero de 1874
coincidia con alguna celebracién previa al afo
nuevo chino. Es de suponer que otros factores
como el inclemente frio de esa madrugada,
incumplimientos de contrato, faenas extenuantes
de hasta doce horas diarias, tres dias libres al
afno y trato inhumano o despersonalizado
hayan contribuido a la sublevacién. A ello hay
que agregar que la manera brutal en que se
aplacé la negativa de los trabajadores a laborar,
llamé la atencién de las autoridades, las cuales
conformaron una comisioén para investigar los
hechos. La comisién declaré responsable de la
matanza de los chinos al capitan Félix Chinchilla.
Sin embargo, meses después este fue absuelto
de los cargos.

6. Prevencion contra chinos fugados

ANCR Gobernacion 30444

Los castigos fisicos o las medidas para impedir la libre movilizacién de los
chinos por territorio nacional eran comunes. Otros documentos del Archivo
Nacional mencionan fuertes penalidades para los chinos que se fugaban de
sus labores en el ferrocarril al Atldntico o de sus patronos. Se incluyen azotes,
cepos, encadenamiento con grilletes y encarcelaciéon. Lamentablemente existia
una practica condonada por el gobierno de venta de contratos de estos chinos
por sumas que variaban desde los 400 pesos hasta los 56 pesos, pues en casos
extremos era preferible reportar ganancias bajas que seguir manteniéndolos.




7. Acta de la Municipalidad de Santa Cruz

ANCR Gobernacion 23282

Este documento resume algunos de los miedos y angustias xenofébicas
que sentia la poblacion costarricense ante el “otro” desconocido. Existe
evidencia de publicaciones periédicas de fines del siglo XIX, como
La chirimia o Pandemonium, en donde el discurso oficial y la poco
favorable opinién publica mostraban indolencia, disgusto y actitudes
irracionales hacia los chinos.

Entre los epitetos y opiniones desfavorables encontramos “deshecho
(sic) de naciones’, “aventureros’, “inadaptable a un ambiente de orden
y trabajo’, portadores de “asquerosas enfermedades”y perpetradores
de “crimenes espantosos’, motivos de “degeneracion fisioloégica” y
propiciadores “de la holganza y del vicio” Constantes eran también las
criticas a la actividad comercial y a las actividades de ocio de los chinos.
Abundaban asimismo opiniones sobre prohibiciones a matrimonios
con chinos o a proporcionarles cuidado médico en hospitales publicos.
Es decir, la sociedad costarricense intentd, por varios medios, detener

la insercién del inmigrante chino a la sociedad costarricense.
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De los 673 chinos que llegaron en 1873, alrededor
de 400 fueron destinados a la construccion del
ferrocarril al Atlantico. Este documento muestra
la despersonalizacién de estos individuos, =
a los cuales se les asignaba un ndmero. Los = | ] = 15 & - _ Otro dato interesante que aporta el balance es la identidad de
que aparecen mas tarde en registros oficiales ; i oo e o Leapers /s | Hindise : e £ las personas que adquirieron los contratos de los trabajadores
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9. Peticion de la colonia china de Puntarenas

ANCR Secretaria de policia 624

Se dice que la mitica Montana de oro estaba conformada por hombres solos,
quienes al buscar oportunidades de mejoramiento dejaron atras esposas e
hijos. Es el caso de muchos de los fundadores de la colonia china de Puntarenas
quienes crearon modelos de asocianismo que les permitieron subsistir como
grupo en el nuevo entorno. El grado de organizacién de la comunidad china
de Puntarenas se nota cuando 15 comerciantes chinos firman un documento
dirigido al gobierno costarricense para modificar su solteria impuesta y
traer a familiares residentes en China. Nétese la presencia de algunos de
los fundadores del primer club chino de Costa Rica (Wasién) y el sello de la
compafia Man Chong Sing, propiedad de José Chen Apuy, padre de la insigne
Hilda Chen Apuy Espinoza. También aparece Gil Con, ancestro de Gil Reinaldo
e Isidro Con Wong.
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10. Peticion de la colonia china de

Limoén

ANCR Gobernacion 45532

Otro ejemplo de organizacién dentro de la comunidad china, esta vez la de Limoén,
lo constituye esta peticidn de que se les permita permanecer en sus negocios por
la noche, para cuidarlos del hampa. La peticién es denegada pues contraviene la
ley de venta de licores. Se repite el patrén en que los comerciantes exitosos se
constituian en los lideres de la comunidad. La contraparte de José Chen Apuy en
Limon era Juan José Ledn, propietario de El nuevo mundo. En Limén se establecié
una comunidad de inmigrantes, en su mayoria de la regién de Yanpeng, distrito
de la provincia de Cantoén.

Esta comunidad se organizé tan bien que lograron conformar una colonia china
de gran tamano, construir su propia sede, impartir clases de chino a los nifios
de la comunidad, mantener su gastronomia intacta gracias a la importaciéon de
ingredientes chinos para el consumo de la comunidad y hasta lograron segregar
una seccion para sus difuntos dentro del cementerio local.
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11a. Fotografia del club chino de Puntarenas
Cortesia de la Asociacion China Puntarenense

Los miembros del capitulo de Puntarenas del Partido Nacionalista
o Kuomintang se tomaron esta fotografia en las afueras del
Club Chino, fundado en 1909 por José Chen Apuy y otros
miembros destacados de la comunidad china de Puntarenas,
para rendir homenaje péstumo a Sun Yat Sen. Se presume por
lo tanto, que la foto data de marzo de 1925, fecha de su muerte.
El llamado club chino fue originalmente bautizado Wasion,
que significa “Club de Comerciantes del Celeste Imperio”. El
edificio que aparece en la fotografia fue demolido para dar
paso a la actual sede de la Asociacién china puntarenense, la
cual se localiza en una segunda planta, justo encima de unos
establecimientos comerciales. Dentro de |a sede se encuentran
artefactos de gran valor histérico como el fino juego de muebles
de madera laqueada que data de los tiempos de la fundacién
del club. También se conservan mensajes auspiciosos escritos
en caracteres negros sobre fondos rojos. Se destaca un par de
mensajes que rezan: “Aunque soy extranjero en un pais extrano,
me siento como en casa. Reunido en este club junto con mis
paisanos, me entretengo en familia.”

11b. Fotografia de Tam Pui Shui durante su visita
a Costa Rica en 1911

Cortesia de la Biblioteca Nacional de Costa Rica

El 17 de mayo de 1911, el periédico El Informativo publicé esta
fotografia mostrando al Ministro Plenipotenciario de China, Tam
Pui Shum, rodeado de miembros de la Asociacién China de Limén
y posiblemente del Gobernador de Limén. El diplomético chino
habia llegado a Costa Rica como parte de su gira por varios paises
de Latinoameérica. Su visita fue tan importante que varios medios
de comunicacion de la época detallaron su paso por Limén,
San José y Puntarenas, sitios en donde se habian establecido
las comunidades de chinos mas grandes del pais. Su apariencia
refinada, su dominio del espafiol y sus vestimentas europeas
contribuyeron a cambiar momentdneamente la percepcién
que existia sobre los inmigrantes chinos de Costa Rica. A raiz
de esta visita se puede notar un interés por parte del gobierno
de Costa Rica por establecer relaciones diplomaticas con China,
el crecimiento econémico de una colonia china dispuesta a
agasajar a su representante con todos los honores y una tregua
a las restricciones de ingreso y permanencia de los chinos a
territorio nacional.
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12. Pasaportes de chinos

ANCR Gobernacion 45532

Durante la segunda administracidn de Ricardo Jiménez (1924-1928), presidente conocido porimponer duras medidas de control de la poblacién china
en Costa Rica, se obligd a los chinos que salian del pais a portar un“Pasaporte de chinos,”el cual debia ser firmado y sellado por el Gobernador, el Capitan
de puerto y el Administrador de aduana del puerto de salida. Solo se han encontrado pasaportes de residentes de Limén en el Archivo Nacional, los
cuales nos permiten mapear los sitios por donde transitaron y su ruta de procedencia. Asi nos enteramos de que aunque algunos residian en Limén,
otros vivieron en lugares como Turrialba, Matina, 28 Millas, Estrada, Madre de Dios y Guacimo, lo cual es consistente con el establecimiento de actividad
comercial de chinos a lo largo de enclaves ferrocarrileros. También nos enteramos de que algunos de estos chinos se dirigian a Jamaica o Cuba y que
en el caso de otros su destino era Hong Kong.

13. Registros de chinos de 1923-1936

Tomo 2 del registro de chinos de Puntarenas

El decreto N. 1 del 7 de marzo de 1903 obliga a las autoridades locales de cada
comunidad con habitantes de origen chino a crear un registro de estos. Existen
registros aislados de individuos en el Archivo Nacional, y en la Asociacion china
de Puntarenas se encuentra el tomo 2 del registro de chinos de Puntarenas, el mas
extenso y completo encontrado hasta la fecha. Se presume que en el tomo 1 se
registraron los miembros fundadores de Wasion y otros que despues se dirigieron a
fundar comunidades chinas en Guanacaste y la zona sur. A estos registros hay que
agregar otras medidas de control de la poblacién de origen chino, como los censos,
los empadronamientos y los pasaportes exclusivos para chinos.




14. Censo de chinos

Gobernacion 58532

Existen dos censos de chinos en el Archivo Nacional. El mas antiguo, de 1911, fue
escrito a mano y detalla nombre, edad, procedencia, ocupacién y estado civil de
chinos de la provincia de Puntarenas y algunos poblados en la provincia de Cartago
que surgieron a lo largo de la linea férrea. Aparecen individuos influyentes en la
historia de los chinos en Costa Rica, tales como José Chen Apuy, Gil Con, la familia
de Vicente Quiros. El otro es el censo de Limén, de 1934, en el que existen mas de
200 registros individuales, denominados “empadronamientos de chinos”. A diferencia
del otro censo, este es mucho mas detallado pues cada registro es de una pagina y
recoge informacion personal acerca de cada individuo, asi como de su conyuge e
hijos, si habla espaiol, cuantas veces ha regresado a China, en que periodo y mucha
mas informacion. Lo que estas dos metodologias demuestran es que no se habia
sistematizado la recoleccién de insumos a lo largo del pais.
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Folletines

Muestra de anuncios publicitarios

Un recorrido por distintas publicaciones
periddicas de la primera mitad del siglo XX
muestra las actividades econdmicas de la
comunidad china de Costa Rica y el aporte
de muchos de estos chinos al desarrollo de
comunidades en Guanacaste, Puntarenas y
la zona sur, al brindar servicios innovadores
y productos importados desde el interior del
pais o desde el extranjero. A pesar de que se
sabe por otras fuentes de la gran actividad
econémica del grupo en Limén, este recurrié
poco a la publicidad impresa.

Fuentes: El heraldo de Caias, agosto 1899;
Boletin anunciador, 15 abril 1912; El correo
de la costa, 27 enero 1918; Costa Rica Ayery
Hoy 1949-1968; Biblioteca Nacional.
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Muestra de caricaturas

El género caricaturesco tiene como
propdsito distorsionar caracteristicas
fisicas o morales de individuos o grupos.
El artista se da licencia para respaldar o
criticar representaciones ideoldgicas que
circulan en determinadas sociedades. Las
muestras encontradas tienden a retratar a
los chinos como “otros” esterotipados que
sinimportar su larga permanencia en el pais
son foraneos de costumbres barbaras y un
habla entrecortada e imperfecta. La visita del
llamado Ministro Plenipotenciario de China,
Tam Pui Shum, cambia esa representacion
temporalmente.

Fuentes: De colores 1905, El cometa 1911,
Costa Rica Ayer y Hoy 1968, Biblioteca
Nacional.

Antes de venir Tham=Pui-Shum

Paginas sociales

Un elemento que indica una exitosa
asimilaciéon de la comunidad china a la
sociedad costarricense, la constituye, la
aparicion de chinos o de sus descendientes
en las paginas sociales, notas luctuosas u
otros en publicaciones periédicas. Para
mediados del siglo XX se da una mayor
insercion del chino en vivencias comunales
tales como reinados de simpatia, eventos
sociales, recaudacion de fondos y otros. Se
reconoce asimismo, sus contribuciones a
sus comunidades.

Fuentes: Costa Rica Ayer y Hoy 1949-1968,
Biblioteca Nacional.
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La muestra audiovisual

MALETAS DE
BAMBU

L egadda da los chinos a Costa Rica

“Maletas de bambu”es un micro documental de una longitud aproximada de diez minutos, producida por el Laboratorio audiovisual de

; g il > k - ] ! e Familia Hio Dells, principios del siglo 20. Cortesia Marcela Familia Acén Li, 1933. Cortesia Asociacion china puntarenense.
documentalismo investigativo (LAUDI) de la Universidad de Costa Rica. El micro documental acompana a la muestra visual “Historias de Hio Soto. José Victor de Jestis Hio posando con su esposa Juan Acén Chen posando con su esposa y sus hijos para una foto
la montana de oro”y se basa en una investigacion realizada en el Archivo Nacional de Costa Rica por los directores del corto, Sergio Meza

2 M 2 ; : y ; - o guatemalteca y dos de sus hijas.
y Fernando Torres, bajo la supervision del cineasta y director de LAUDI, Pablo Ortega y de la directora del Instituto Confucio, Lai Sai Acon.
Meza y Torres también filmaron en ciudades importantes del imaginario chino costarricense, como lo son Puntarenas, Limén y Cafas.

para el registro de chinos.




Familia Leén Achong, década de 1940.
Cortesia Rosa Ledn

Los 3 nifios Apuy Achio,
década de 1920.
Cortesia Otto Apuy
Sirias.

Los hermanos Achong.
Cortesia de la familia
Ledn Achong de
Turrialba.

José Hin haciendo la primera comunién, década de 1960.

Cortesia Cesar Morales Hin.

Los Chen Siu en la playa de Puntarenas, década de 1970.

Cortesia Susan Chen Mok.




Gil Con, fundador de

Wasion. Ancestro del médico
gastroenterdlogo Gil Reinaldo Con
Wong y de su hermano el pintor y
escultor Isidro Con Wong.

José Chen Apuy, fundador de Wasién
y padre de la historiadora Hilda Chen
Apuy Espinoza. Se establecid en
Puntarenas en la década de 1880.

Chen Tin Puy. Se establecid en
Canas, Guanacaste a finales del siglo
XIX. Bisabuelo del artista y escritor
Otto Apuy Sirias.

Chen Wing Tin. Se establecid en
Miramar, Puntarenas a principios
del siglo XX. Abuelo del astronauta
Franklin Chang Diaz.
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